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| En ynglings visa.

Om bud wig bragies: | morgos
den kvinna ghstar ditt has,

som skall vars dis hjRrtaaskars
och gpira din jefnad ljus,

dh lge jag vidogdt vaken |

och riknade timmarnas slag.
tills blekaste gryning mig late
giadt halss den kommands dag

i skulle det skuras och fejas
och pyutas med bjorklaf och blom,
od rummen fylides af dofter

frin kryddgirdens rikedom

Och drillar breddes pd borden

tll gamman frojdefest,

ndr ut till porten jag tridde

stt mota min vintade gast

och

Och rackté Bofi Trotast Handen
och hilsade barnsligt godt
och frigade biygt och sakta,
om jag heunes budskap forsn
och tveksamt drijde pd stegen,
som ghrdens trappa vi nitt

dA virdens forligna tystusd
var enda svaret, hon fatt

At

44 skulle jag dorrarna Oppna
ditin tll mwin lofvade
dir blomdoften strommade mot
hogtidilg och jungfruligt sval
Och medan min gist jag forde
Ul festens dukade bord,

vAra vigar for alltid forentes
stilla och

sal

oss

utan ord

Axel Johansson.

Nagot om minresa i sodra
Saskatchewan.

nnipeg
fran

vill
litet
erna. Mitt

besd

esOkta plat forra

med

frin rests

k |
Du

des mitt

jag till

ndgra dagar. |
jag
r

odalbonde mr

dar jag stannade
Dubu
gammal
Staaff, hvilken
var 4 besittning
spriklada, som
skal att
och
tade sina oden
Sverige. Detta
skildt intresse,
ser frin
hvilka afven [
Han och hans
gumma
fir deras

sammantraffade med en

H

ar

svensk

trots sina sjuitio

af en vigor och

mAnga unga skulle
Pa
jamtlandska

afundas honom sin dkta

oforfalskade berit

han hiar och | gamla

var for mig af sir

emedan hans berdttel

Sverige rorde sig om platser

r mig vial bekanta
akta hi
lefva nu | sjdlfva
ki
platsens svenskar, s«
till de gamla, vid sina besok | staden
vill vetande att alltid
god kopp kaffe
stund det
CGjorde hir ock
landet bland
de alia stodo sig
SA var jag till slut tvungen
mina tialt igen for att Ater bege
Hfver pA G. T P.banan
for farvil till Dubuc
Esterhazy
firdas till
G T
stitte
Jag vid
hade jag
biink inne i
tiget athamtade
'l Spy HIil,
Jag ankor
nen. Vi
V. fingo forsoka
Jat Inhysa
bar nal
boardingho
storm, hy
Ban annat
satt vi o
banditer
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att 14
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vud
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Jo o
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gick
slidckte
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gick
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obest
Jade
gick
om u
min
att ga
nagra
annat
(31
vidare saknad
begaf mi
underrittel
svenska farmare
tvd mil fran stationen
stund traskade
tyeke gitt nog
att fundera, om jag
snart. Jag fick ocksd syn pd ett litet
hus mina steg

voro

Ift, en gemytlig

staden, och

hem en r tillflyktsort for

m

det

och en treflig prat

kiacka
n tripp
fa

med gamla paret

pa

4 en lite

farmarna och
ganska b
bryta

mig |
Jag sade
gick

och till
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i
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mig for t fora mig
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voro flera som
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som
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vankas en |
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nora
giarna tittar in |

1

&-nuachuvﬁhnmhm
v& mig Som
sdg jag
st gA In pd hans forsiag och si lAm-

uade vi under mAnga thrar hans hyd- |

ds och stdlide vira steg till mr Gab
rielson. Dér blefvo v vaanligt mottga-
ua och jag drog en littnadens suck

vid tanken ph, att jag nu ef bebotde |

anlita mr Strandquists kokkonst for
erblllandet af middag Senare pd da-
gen besokte jag ndgra andra sven-
skar harute, mest ungkariar. En del
kunde jag ej triffa, ty de voro ute pa
friarfird Dagen efter antridde jag
Yarden Winnipeg. Hir gir jag
ed en stulen cigarr | ena mun
gipan och fOrsOker starka min kredit
Med en vanlig hdlsning

mot

C 0w

W. Heggmark.

Nir sparen igensopas.

Goteborgs handelstiduings Landt
manuabiad bar under denna rubrik en
marklig och mycket
vi

Den har foljande

kel, bvilken har vilja atergifva
Iydelse

Det bullrar och danar darute i varl
den,
Markens groda
al

af

och stader och byar slds omkull

{

har fortrampats och

och hastars

De

skoflats maninskors

fotter, vagnar och kanoner
vackra och jJamna falten aro sonder
grafda och forstorda af skyttegrafvar,

spillror af alla slag
mycket blod har ej marken

belamrade

weh

med
hur

ugit tll sig, hvilka strommar af Iif

roda viatska ha ej sokt sig

vag

den svarta ylian jonderna

moustrera” e} Det ar stadernas

asikter for och

tillka s4 bullrande

b

Men

hogljudt tt. Och “kabinetten

8a

radplagningar bonden tige

-

Ater de galna rasa

rasat ut jampar han tyst

a igen spAren eéfter ~deras

weh  stilla, hat

Det
obevekligt

Lugnt «
bitterhet

en

utan
ske
lakande

kamp

utan méste Natu-

ren Ager for

méga. Natur och hilsa, och hilsa ar

fet
chil

Als

tillstAndet Krig ar

Det

naturenliga

@ siga hvad man vill

hjalper ej att professorer och andra
som vilja ha monopol pd att
de

vi

pampar

aflasa tidens rost, skrodera om

stora och hirliga tider, 1 hvilka

rysa af vialbehag Ofver

att sjalfva ha blifvit delaktiga af den

fva och

na stora nad

Saende o

s4

h skordande skola ej upp-

linge varlden stir. Skytte-

| ¥ rrafvarna skola skottas igen, den blod

' | ingande

| bil
granatskirfvor och sonde rhm\mx

att | &
manskliga

Sin | Y andigt
dit

irilla 6fver des
Dirifran fick jag efter hist ",r i
da

| TOrs

nu sndstorm pd natten och nar

tager 1}

Mycket riktigt hittade jag ocksd rit-|

ts mannen, en treflig gubbe, to-
git homestead dir och nu under vin-
tern fullgjort sina forsta sex minader
& detsamma. Jag blef bjuden att ata
frukost med honom, hvilket anbud jag
med tacksamhet antog, hilst som han
birjade att vidt o. bredt orda om sina
utméirkta kunskaper | den adla kok-
konsten. Men jag fann att mr Strand-
quist var en storskraflare, ty Atmin-
stone var han dA ingen bagare. Slut-
ligen lyckades vi dock med forenade
anstringningar samt diverse andra
ingredienser tillverka nidgonting, som
i gaf namnet brod. Sedan vi under
muntert samsprik njutit af vira lick-
s anrittaingar, Gesioto vi att uppsd-
ka ndgot nytt offer for vira matfylli-
g2 magar. Min vin birjade nu Ater
Jita hira sin visdom, men som jag
Blifvit brind, sk gjorde Rans mdda

som

| skordade

|

i
|

harfvens

jorden skall &nyo smekas af

pinnar och plogens blanka

Jordverktygen skola rassla mot

ro

tade vapen, vittnesborden om det

vansinnet, om den oerhor

fasansfulla dun

det

en, denna
| het, som pastar att onda ér nod-
hér i andanom lirkorna
a skoflade och fOrstor.
skoflade och
anar landt
Ater Aterupps
vandring bak plog
glingen,
Det

Jag ser

Ack, jag

slidtter, Ofver dessa

hem, och
tankar,
afbrutna
Jag

jorden

Orda jag

dad han
och harf r den tunga

blicken
glada

den pa fasta ar

tunga tankar och
honom stanna och blicka ut dfver fal-
hir, just har
tusentals,

hér

han mindes,
de
dessa upphetsade
med

ten, ack

ktade hvarandra i
méanniskchopar,
n kanoner och gevar sa

ljud
stor

skot ma

marken skakade och alla andra

Ack

dari, pl

finner intet
Han
bajonettanfall
dan
sett
Och dessa kon r
langa tider. Marken
mpad och han mé

djupet. Men

fortogos han

8 tt intet hinry«

laget
ke

ryttare

vid

hocker

8 ¢ tanken
och

dirvid,

J pa
kanonernas
Han vimjes han har

ty
as verkning

fa

sol

nianniskor-

‘ledande”, d de,

sig leda, ofla och forstdra for

att vinna Land? Odemarker!

& tysta gudomliga kraft

de ej fOrstor For ingen stAr

iingen om naturens evigt helande

och oforstorbara kraft s& klar och do-
minerande,

h

hvilka

v. 8

som tro
sokt sk
hvad?
rd, jord, din

a!

som for jordeas ritte son
stilla skall han sopa
igen spdren af “krigshjidltarnas™ fram-
fart, slitterna skola digna under su-
sande brbodsiad och han ska'l skérda
rik vilsignelse, dir dessa “hjiltar”
“ara”. “Blott hdlsgn tiger

O« tyst och

Belglen ‘under tv

herravalde.

Ui en korrespondens till
News" (London).

Den forsta minaden  forsdkte ty-|
skarna biifva goda vanner med belolk-
ningen | Belgien. Soldateraa lokte

umginge med folket, och officerarna |
nirmade sig landets bista familjer. |

Men inkriktarna mottogos med iskall
Loflighet. Forsiket att stilla sig in
misslyckades, och tyskarna gingo dir-
pA till motsatt ytterlighet och visade
tydligt forak? fGr den lilla, svaga na-
tion, som de biAlla under jirnhilen.

< sCners grafvar,

valskritven arti-!

twig till

“Evening |

Juhrﬂmulhhsm.och

Jag var alideles obekant, ' Ofverallt sig jag samma syn. hh&";
dock ingen annan utvig dn !clhh;.-onkupﬂvlmhoppu,

| mera, och som gAr | stindig lingtan |

for tirar, hvars sorg ir tragisk och
stum. Man lefver och arbetar
erofrarnas uppsikt,
alltjamt beflita sig om
sig virdiga afkomlingar af Attila

= = = Den llla &ngaren, som for
de mig fria Viissingen till Antwerpen
var full af belgare. Dir funnos mod
rar, som Atervande for att triffa sina
sOmer — unga min | virnpliktsdldern,
hvilka e¢j fingo lamna landet for
dldrar, som kommit f6r att finna sina
och personer, hvilkas
#ista panningmedel voro slut, och som
nu reste tillbaka till sina forstérda
hem och den jord, de dgde
till Antwerpen bii
ghinger. Hvarje bit
papper | vira fickor, hvarje smula res-
gods genomgas omsorgsfullt,
efter kommer turen till véra pass
Mycket T4 af dem tyckas tillfredsstil
tyskarna. En karl, reste pa
en annans pass, blef upptickt h
Tva damer kvarhdllas, och
hor dem skrika och grita. Fast-
an alla tjanstemiannen kunna franska
iar tyska det enda sprdk, som anvin
d Forstar man ej det,
Efter ett par timmars forlopp fa
vi andtligen lof att gd in 1 staden. Till-
folje
ga
tvska

Vid ankomsten

undersokta tre

och dar-

la som
o
bortford

man

8 ar man fila

ute

bristen pAd bensin forekomma in-
och for ofrigt har aen
lagt pa
gger. beckmork,
angrepp flygn
ruller landstor
scra standigt genom gatorna
P4 hotellet, hvarest jag bor,
tyskt ifrdn till stiaderskan
elevatorpojken Hvad
de alla tyska officerare
hotell i B bebos f.
af tyska office
och framfor ingdngen har porti
cren aflosts af en skyltvakt i en svart,
hvit och rirandig skyllerkur. Office
aro meridndels ¢j ensamma; de
ha sandt bud efter sina hustrur, barn,
tlansteflickor och hundar. Det berit
tas mig, att guvernoren uppmuntrar
dem att ha familjerna hos sig,
att det anordnas sarskilda resbekvam-
ligheter for dem. Jag kinner ej det
verkliga skilet, att
tyskarna gora sitt bista for att gifva
belgierna det intryck, att de
red for att
med underofficerarna
sina familjer hos sig
¥ Avenue de Kryger gick jag in
I en stor restaurant, som fullstindigt
i tyska hander.
menuen var tryckt pA tyska,
hela lokalen var ej en enda
Jag bad om nidgra tidningar;
10
A ljusen, spatserar man
J0 pA gatan sarskild
risKkerar man att bli arresterad
Antwerpen forlorat tre
fjirdedelar af sin ursprungliga befolk-
ning, hvaraf en stor del flytt till Eng
land Holland, del
den

automobiler,

regeringen beslag alla

Staden enar

Zkdon

van fruktar af askiner,

och pat af an pas-
ar al

direktoren
cch
angar,
Hvarje

n

gasterna
aro
godt
nastan uteslutande

elgien

rare,

rarna

och

men sakert ar det,

slagit sig
Till och
ha

stanna | landet

ha lof att

4

a

tycktes vara Afven

och i
belgier
det fanns
endast Klock slicktes

tyska {an

och efter
utan tillatel

har Ofver

slutit
Det

fodoam

och och en
hiren
pa

Det tycks

belgiska ar
prise
forelsevis billigt
It med undantag

Mjol
la mdéj

att

kanske darfor som t

n ar jan
vara tillrickligt af a

af brod och gronsaker ar

mycket ondt om, och al

anvindas for ersatta
ffande

helgiska

gredienser
gronsakerna ha
blifvit
la genom ofversviamningarna,
Tyskland ricker

sa
triadgirdarna for
och
det, som infores fran
e) lingt

Synbarligen har en hel liten utvand
frin de
Det
ly¢

ring af konstforemdl agt rum
till de

som om

tyska
det
bortfora de
Rembrandts,
innan tyskarna
laira nu ha
gts pa sakert stille

blifvit kvar funnit vig

For resten ha nég

belgiska muséerna
llertid,
Antwerpen
Rubens,
Tenier
taflor

forefaller eme
kats att fran
viirdefullaste

I
h

van Dycks

och dessa u

ett mycket

har

ta djuren fran de

i
Ode

nliga po

r, som ¢j sky ndgot medel att fa

m
nom.
Virst dr likvil de b
erhilla betaln
g de kunna féranl

franska och
lindska samt siarskilda
toder Deras bésts
firnvagen, hvarest det faller sig

och naturligt att gora

1
1€ aktr
latt

bekantskaper

Jag sig ofta personmer blifva bortfir-|

llan tvA soldater, emedan min-
som Astadkommit detta, foljde
ter p& nfgot afstAnd, leende Gfver he-
la ansiktet, emedan han narrat
zodtrogen resande att tala oférsiktigt

Att resa 1 Belgien ar mycket be-
evarligt, sedan den tyska regeringen

da m

nen, ef-

dtvertagit jirnvigarna. Endast tyskar |

ha anstillning vid banorna, och man! |
| stiller den pA grynna, 4 te bete lag-|

|ger du in en kleck kallgrét &f kora-|
|

skall ha sirskild tillitelse for att fa
lof att képa en tredje klass biljett till
forsta klassens pris: Alla forsta och
andra klassig kupéer dro férbehillna
| militiren sdledes personer, som
{resa fritt. Forst skall man underss-
| kas af rda, tdlpiga soldater, som om
{ halsen bira en skylt, mirkt “Polisei”
och direfter slipar mar sjilf sitt res-
gods till tAget, som stidr en kilometer
utan{nr stationen: I ur och skur tra-
| skar man dit och tar plats i en mork,
kall kupé, hvars rutor ofta aro som-
derslagna. Man varnas for att sticka
ut hufvudet, emedan skyltvakterfia
vid broarna annars komma att skjuta
| Det &r oupphdrligt ombyte med ldngt
uppehdll pA smi stationer, och hvarje
ogonblick undersdkning af person
och bagage. Vidare kan man riskera
att hvar och nir som hilst blifva for-
satt ur thget utan ritt till protest. ..

efter att hora tillforlitliga nyheter, en |
befolkning, hvars smirta ar for djup |

under |
och dessa lyckuf
att visa sig!

+(Denns afdelning redigerss of O L.

Fran nykterbetsfaltet

i

Belmgr 418 Sinck

och olis fir sakes 4

torde bia ‘*ill“)

ETT KEJSARORD.

“Jag skulle skattz mig lycklig om
det skulle Iyckas mig att utrota alko-
holdjafvulen ur det
sonligen har jag sedan 10 Ar tillbaka
inte smakat ett glas 6l, och vin fortar
jag ocksd mycket litet”

I\P)nl Wilhelm II (1907

FRAN LOGEN “HOPPETS ANKAR"
| PERCIVAL, SASK.

Efter en ling tystnad miste jag
ga mig friheten att lAta
aflagsna vanner och bekanta se
lefva och regera har ute ‘i den 3
vran. Poercival. For det forsta vill jag|
frambira ett hjartligt tack till
vanner dar | stora staden som
oss en litéen ljusglimt
gode nykterhetstalare,
DA ‘jag sager goda
i verkligheten,
aro stolta ofver att

a
Agra fjirran

att vi

v .rh;
sindt |
i form H
Axel J
sA menar jag det

vaga s

eder |
Carlson
ty vi a att vi
vara sven
ska ynglingar s& med allvar har upp- !
tagit kampen farliga fiende

stindigt vagen for
lysande ungdomars utveckling

den tid vi hade
en statlig fast anordnad
var broder deltog

skrattretande fuffens

en af
mot den
som star | vara |
Under
besok af Carison blel
hvari afvea
med
historier. |

denna sina

och

Programmet bestod af manga num

mer och skolhuset, hvilket fortfarand

far tjanstgora som var samlingslokal
pi
fran af

var fylldt till sista ats, af personer

af alla aldrar,

1 bojda
la barnen. Broder

det

ges
Carlson

lysande mA-|
let for var strafvan. Carlson ar ej,
sdga, radd for att af de
manga nykterhetskimpar som gar en
hardnackat till
det att vi pA alla sidor dro omringade
f farliga fiender. Han @r hillre glad
ofver att flera och flera sluta sig till
vara leder i hopp om att vAr strifvan |
en gAng som forst skall bara frukt. Vi
fingo inblicka | ménga ting under hans |
vistelse har, hvilka for oss forut hade
varit 1 dunkel och det ar att hoppas,
att vi 4nnu en ging fa visit af broder
Carlson for att annu mera blifva styrk
ta i vAr kamp.

Under kvillens omvixlande
gram hade vi ifven glidjen att fA lyss
na till presidenten for “the
skatchewan Grain Growers
tion"”,

att vara en

s4 strid motes, trots

a

pro-
vise Sa
Associa
Han
ofver det sto-
pa kort
afven att vi ej 4n

namligen broder Hawkes
uttalade sin forundran
ra framsteg vi gjort
tid, samt hoppades
nu skulle
let skulle

€n sa
begynna trottna, utan i stal
var lilla stridsskara
mera erhdlla tillokning
Det
1ss och stiandigt
det, att
Vi fa vara tacksamma,
sd linge som vi fA samlas i skolan, |
men det dr dock ej sA roligt att vara
beroende af de andra,
ett eget hem,
pa ej diarigenom }H‘h(lf‘_l:
sira eller skada vira medminnisko
dock hopp om att till
host kanske fA tAga in i vAr egen
kal, samt skall vi dA vara i
stand till att gengidlda nAgon i .~mll|-':
vart linga i Vi
kanske svenska
goodtemplar dA vart
antal nu begynner riknas till inemot
tt hundra och &annu
det hopp om en god forékning vidare
en tid framit. Under den tid Carlsen
hdr intogos 17 medlemmar

annu

¢
ar dock en sak som forhindrar
stdr 1 var vig,
vi fortfarande

nam
aro utan

igen

husrum dock

|
som om vi ha

dér vi fritt kunde fA

o0ss och

O
ra

vi har n.mu.‘
lo- |

|
kanske
for skolan

storsta

intring
den
loge i

ar nu

Canada,

¢ medlemmar

ar

var nya

tyska folket. Per. |

l
z
ta |

len

tigt

| hetsvinner ha
medlemsskap
{la vi det ide

nyktert samhalle

| in att sjalf afhalla

| raseri

| lande

| och

'o(h dnnu flera har anmailit sig, och for
;hvilket vi storligen glidjas, d& vi sc
Itﬂlb&k: pad de 11 minader som Inrn.‘
tit sedan vir loge blef biidad och .
syntes nastan di som virt mhaz
skujle ha ramlat omkull och gitt om
 intet, men.nu kan vi se framit pA en
moinfri himmel och af den lilla upp-
hetsning som genast uppstod,
endast ett dunkelt minna som det ar-
att hoppas skall snart totalt dé bort
Vianligen
J. G. Johnson.
Percival,

lefver

Sask

{“JAG KAN HALLA MIG NYKTER

ANDA"

I Verdandisten liasa vi foljande liila
fortraffliga bit:
Niar inlata

icke-absolutist
honom att
innebar en

vi oss | samtal
och niar vi ha firt
erkianna, att spritbruket

fara for honom

med

sjalf och

| andra, medan nykterheten har alla 16

och vi at hans
iogiska konse
bor ansluta sig till
en nykterhetsforening, tillgriper han i
Atta fall af tio den stora klubban,
skall slA ihjalwvira argument och slut
ledningar

Jag kan
att tillhora ndgon forening
vi

retriden pd sin sida,
erkannande
kvensen, att

draga den
han

som

val vara nykter utan
hvarpd
fridfullt af

Ni

stilla h

med frigan
ar du dA icke nykter?
faktum,
forekommer och upprepas i det od

att mycket din
om nykterhets
bland den aton
Den uppfattnin
gen synes vara forharsk

naturligtvis [T

vapna honom
hvarfor
Det inviandning

att denna

liga, ger vid handen,
miga forestallningar
rorelsen aro radande
staende allminheten
ande,
terhetsfolket tillhor sina resp
gar for att icke kunna hilla sig nykt
Att de finnas, som gitt in i en for
¢ning af sddana skil ech afven allt
ﬁurul behiofva medlemsskapets morali-
ska stod for att hilla stAind mot bega-
ret och frestelsen ar nog alldeles ric
Och langt ifrAn att vilja forringa
betydelsen af detta motiv dro vi stol-!
ta ofver,
ett stod,

att nyk
forenin

att kunna erbjuda de svaga

utan hvilket de skulle vara

| tillspillogifna

Men
obestridligt

hvad vi vilja fastslA som ett
faktum, det att de,
som tillhora nykterhetsorganisationer ‘
detta skil relativt fA. Det
flertalet organiserade nykter-
andra for
Hogst framst stal
:lla: nykterhetssakens
till dess méalet ett hel
ar uppnatt

detta maél

ar,
na af aro
stora
motiv sitt
och

nomforande,

For att ni fordras mera
sig fridn rusdrycks
bruket och g med fromma 6nsknin
gar att andra ocksi mitte afstd diri-
frdn; det fordras mera, an att knyta
hianderna 1 byxfickorna i vanmiktigt
ofver rusdryckstrafikens skof
framfart det fordras arbete
och kamp, det fordras planmiissighet
enighet. Diarfor ha de, om
fatta idén om det helnyktra samhillet,
organiserat sig, darfor agitera de for
tillslutning till déar
for vacka de och upplysa ungdomen
och leda dess hig till bittre njutnin-
gar, adlare nojen in rusets och darfor
striafva de att erofra den politiska
makten for att krossa det alkohol-ka-
pitalistiska intresset och med lagens
insegel fullborda sitt verk. Det
synes, nigot mera det giller,
hilla sig nykter”.

som

sin organisation,

ar, som

an att

bara “

For skamtets vanner.

Sa’ frun kopa ndra bar | da’?
goda gum I
friherrinna!
Da’' va inte

rigade om

Min fru

, Jag ar inte
d > om
ja’' nira
bar!

(till
ha
min hustrus graf

Sten

Enklingen

Jag skulle vilje en kort inskrift pa

huggaren Om jag till exen

hugga in “Resurgam

Hva

pel skulle
Enklingen 1 betyder det?

Jag skall uppsti

Stenhuggaren

Enkl
Hvila i

1gen :
frid!”
»

Per i Hulta har blifvit inbjuden pi
¢ i prestgirden. Det
i sitt lif han fortir de
frdgad af prostinnan
svarar Per:
—Ja, di &4 dA unnelit, hva den men.
{ niskokroppen kan smailta moe.
-

ar forsta gar
nna dryck
hur det

de,

en |

Vinterfiske. Storfiskaren Lasse
On instruerar grannas Kal-Joan i eit
nytt sorts vinterfiske pdA aborrar:

A si gor du dik en
oppningen &t alla fyra viderstrecka i

T

| gryn — f{Orstir du?
| Grannas Kal-Johan: — Ja, da begri-
per ja fall din dumskalle, att da int
ghr an 4 salvera dom varm grot

-

Verklig férndmhet. En familj, som
plotsligt blifvit rik, kopte en stor
landegendom. En dag berittade frun
pa en bjudning om det nya forvarfvet
Det ir alltsammans sd intres-
sant, forklarade hon. Vi skola ha en
massa noétkreatur och hastar och gri-
] sar och hons —

~— Jasd, hins ocksd, afbrét nigon
af AhGrarna, di fA ni firska dgg allt-
jamt.

~— Det vet jag icke &npu, svarade
hon kyligt. Natyrligtvis fAr vira hons
arbeta, om de men annars bha vi
rid att vira igs

mjile ma I

Dér fick han.
den vac

— Herr Carlsson, sa-
de
gjorde
lo

maste

kra unga e som sjalf
1 uppkop, ¢
uppskattar den
jag
ej kan

i }
'I!_m och

An,
ag till fu‘
sar

sir huru

ara ni

saga er, att

tinka

jag fOr niarva

rande paA att gifta o1

mdste dirfor afboja anbudet
{af er hand
Me-e-en,
jag
och

star den hipn

iktaren, har alc erbjudit er

ker da viga den

1 kottet

ni

Hvad skulle han sdga. Dottern i hu
Det alldeles

jag k te ligga ner ag

set ar mig omojligt
gen
Modern: Ja,

ar du tvungen att lar

Mediciniskt.

| SIUKSKOTERSKA DUMAS kon
sultationer f6r damer anglende

i sjukdomar och oregelbundenheter
fritt. 2—8.320. 408 Spence st., Winnipeg

n kidra barn, det

a dig. Hvad tror

smaka- |

{ NURSE DUMAS’' ALLMANT ANSED

DA TONIK.
{ NURSE DUMAS' MEDICINSKT BE
handlade underlifswafers

DUMAS' ALLMANT A\sEDDA SPE
cifikum.

NURSE DUMAS’
botemedel qor
$2.50, $3.00, $5.00

REGISTRERADE
underlifslidande

{ : =
| MATRIKONINE, EN MODERS TO
nik. Dumas, $1.00, $2.00.

DR. DUMAS' 3iKRA LAKEMEDEL
for alkoholmissbruk. $2.00.

DR. .DUMAS' TANDVARKSDROP-
par och enkla medel mot katarr. 25¢

DR. DUMAS’' LUNGMEDICIN, 50c.,
$1.00.

DR. DUMAS’ RODA DROPPAR F3R
man. No. 302. Dumas No. 706

Konnlut.iauer fritt. Alla postorder
Alla recept |
ndltnndo 408 Spence Street, Win- |

|| du din fistman skall siga, d4 han hor,

; yuglingen Lundstrém ndgot

de.n ha kunnat falla mig in. Jag Bar
sagt dom att frun aAr min sOmmerska
och det har dom fitt ndja sig med

1t du inte ens kan ligga igz.

bibringa '
vetande |
och utbrister till slut: Du borde &
3 tgifvare f
vergifva studierna och vianda tillbaka 2 [eiYeraEe

< 2 ver natten
till vir.moderniring och gd efter plo- : Ett rv
p Stt rum

gen
= ‘ RS Jaha
Efter ytterligare ett forsdk utropar Dok ob hvhitheard
X 8 AVail ara

bag fortviflad Jag sade att du bor-! aha

de gd efter plogen. Forldt mig, Lund O h A till N
! i S sA il att 4

strom, jag menade att du borde gd',, o
Hgt eldat | rummet

{6
o Ocksd for tva?

Liraren hade linge sikt

Herr och fru X. kommo vintertid til2

or att stanna of

’
f

for tvd
for tvd

t blir drdent

Konsulinnan B. roade sig pd lediga |
stunder med vilgirenhet hade
med sirskildt intresse Bmfattat en fa-

A, bodde trappor
ett hus vid Hornstyll pA Soder
Hon hade dock ofta vid sina besok i
ljep kint sig
den mf kna uppmirksamhet son
besOK¥n egnades henne
riga

Foljden. — Hvad b

halfva

och

millionen
som fem upp | arfva?

i En sviger

familj obehagligt berord af |

EVANS GOLD CURE,
Vaugkan street, botar for
dryckesvana pdA tjugultta
ndgon bortovaro frdn syss
efter forsta veckan. Fullk

vat. 29 Ar { Winnipeg. Upplysning sin
des i forsegladt slatt kuvert. Dr. D.
R. Williams, examinerande likare
J. W. Williams, manager. Tel. Sher. 14,

22 1S
af hu«zq - alltid
frigade darfor

om denna for grannar

of
hyresgiister och
ghng fru A,
na omtalat hvem hon var

Nej, snilla go'a frun, svarade
A. Det skulle val aldrig i virl

en

madam

HUFVUDVARK orsakas
uing af oOgonen. L pliga glastgon
borttager anstrangningen och fore
tygger hufvudvark. Konsultera
MRS. C. J. MEADOWS
OPTOMETRIST
10232 Jasper Avenue, Edmonton, Alta.

MALCOLM M. CHARLESON
ADVOKAT.

Cominion Bldg.,
Telefon 9207.

n
for

af anstring JACKSON BROS.
Juvelerare och diamanthandlare

| 9962 Jasper Ave., E., Edmonton, Alta

Telefon 1747,

Klockor, slipadt glas, porslin,

| versaker, konstnirliga grtikls

materialier Giftermalslicense

fardas

Speciell uppmiirksamhet

orderkunder. Ur- och juv

silf
skrif
et ut
fvas
eparation

post

Edmonton, Alta.

Victoria tea
Rik kvalitet
Ceylon blandning

Det Kungl. norska vice-konsulatet

Alberta

Vi sédlja alla sorters
FARSK FISK

Orders fridn lan den gifvas
speciell uppmarksamhet
SCANDINAVIAN FISH CO.
101 City Market. Stand 3.
Edmonton, Alta.

DR. J. J. McDONELL
LAKARE.

Speciella priser:
Ib. burk $1.10

10 1b. busk $1.75
5 Ib. busk £3.50

Fint kaffe, oofvertriffad valuta

45c¢. per Ib.

3 Ib. $1.00

D,

7?({ Finfst street, : Edmonton, Alta, l IO“EI’":\) t[;:sﬁ{“:g:“‘“dde‘
ROBERTSON, MAC 1)0\’ ALD | Mjél, torkad frukt och speceriex
& WINKLER till de ligsta priser.
Robertson, J. M. Macdonald, Postorder gil‘vas speciell

Gordon E. Winkler 3
Telefoner 1810, 1822. uppmiirksamhet.

Speciell uppmarksamhet gifvas

enter utanfor staden

pati

Harry H

| ADVOKATER, JURIDISKA OMBUD,

HENRY WILSON,
Queens Ave.,

NOTARIER ETC.
PANGAR ATT LANA.
Bank of British North America Bldg. |

Edmomon Ana Edmonton.

Det betalar sig att handla med
DET SKANDINAVISKA
APOTEKET

Recept expedieras snabbt.

THE EAGLE
PHARMACY

Horn. Jasper Ave. och Rice St
Edmonton, Alta.

Pris $1.25 om dagen.

SKANDINAVERNAS HOTELL
Boyle och Kinistino.

|
EDMONTON, ALBERTA. w“ Speciell uppmirksamhet gifvas
i

postorder.

e ]

For Angplojning kan man icke
finna nagot bittre att anvinda.

YELLOWHEAD  (7\ininoss oo st act amvands;

bildar icke slagg: effekteras icke af vidret och bildar intensiv hetta
Alla storlekar ni onskar frin sma till stora bitar

Friga eder handlare elier tillskrif

NORTH WEST COAL CO. — Box 1765 — Edmonton, Alta.

'Man! Radfraga Dr. Leigh Co;,

den gamla palitliga svenska likareanstalten for skickiig och samvetsgrang

likarebjilp, och experimentera icke med patentmediciner, profbehandlio-

gar elicr elektrisza bilten. Dr, Leigh har gjort privata, nervosa och

kroniska sfukdomar till specialitet och har under sin 20-ariga praktik

1 Chicago behgndlat och botat hvarje tankbar form af dessa sjukdomar, ef
hvilka manga kroniska fall af andra likare forklarats bopplosa.

o 1
Ung& Man! Forlora lﬂ.dﬂg hoppet om att tervinna Fr fin

lorade sa och mannakrat, ty vi kunne

bota Eder. Sjukdomar | systemet, fororsakade genom ungdomligh

oférstand och synder, sisom nervosit rtor §
Tydden, forl af

genom de ny

Njur- och blissjukdomar, blod- och hudsfukdomar,
h maghkommor, nervos svaghet, striktur, hdorbrlc
“i“ alla ﬁ)ukdun:nt hos 1;.::. 4ut§lm r:h l\)- .w; 5
sikra och vetenskapliga metoder. kan lita pa drlig bet
Dr. L. K. Leigh. basta medioiner och behandlingssitt, och vart arvode is
lige, m -Ih kunna draga nytta af var hjalp. Absolut (yuluenhot garanter
Adfrhgning, personhgen genom bref eller fraglista, ar alidele. s kostnadsfritt.

-.Vardefull Radgifvare Fritt "9l
"GODA RAD #9 den berBmda svenska boken, som Dr. Leigh skrifvit oh

som behandlar -\c h: sta .,ukgom.. ho. m",, ungdoms-
det och deras filyder samt lifvets hemnl etc., borde lisap
a1 alie &) dru Eoken, Jamic fraglista, sa d:-n alideles gratis ocﬂ ponoirm 1 fon-
tilt alla, som insauda pamn och adress ull >

DR. L. K. LEIGH, 177 No, State Street, B 14, Chicago, lIL

brést.
snart

k.

54 rime

En kiarkommen hilsning till

AMLA LANDET

kan ni sinda edra sliktingar och vinner | Sverige genom att for
dem prenumerera pid Svenska Canada-Tidningen, som till Sverige
kostar endast $2.00 om é&ret.
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1

Ni kan vara forvissad om, att edra kira dirhemma skola glidja
sig ofver denna lilla uppmarksamhet fran eder sida. De skola med
storsta intrasse taga del af allt, som ror det land, dar ni bor och
fortjanar édert uppehalle. Degpieain usp | a(0u wuuf] UIAJY B[OYS
lasning, som Svenska Canada-Tidningen bjuder sina prenumeranter.

DR®J ICKE! Insiand $2.00 idag, sA skola vi ombesirja, att
nAgon af gdra slaktingar eller vinner regelbundet fAr en hilsning
fran eder { form af Svenska Canada-Tidningen.
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Uppgif namn och adress tydligt!

Svenska Canada-Tidningen

‘§ 325 LOGAN AVENUE, WINNIPEG, MAN,
SRS SRS S SRS S
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